RAM

‘RAMIFICACIUN — 7.f. — Ramification.
RAMINGAU — adj. — Raviné, désert,
solitaire.

Ital. : ramingo.

RAMINGAU — npr. — Lieu dit:
« Ramingau». Vallon 3 1ouest de
Rogquebrune.

RAMPA — an.f. — Rampe; crampe.
Néerl. :  ramp : crampe.

RAMPA (A) — n.pr. — La Rampe Major
qui conduit de la Condamine & la Place
du Palais, en passant sous les remparts.

RAMPA — n.m. — Rempart.

(Dérivé du frangais).

RAMPA (I) — n.pr.pl. — Les remparts
du Rocher de Monaco.

RAMPA — v.intr, 1% conj. — Ramper,
grimper, s’accrocher, se trainer sur le
ventre.
De l'all. : rampfen, s’accrocher, grim-

per.
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RAMPAGLIA — v.a. 1" conj. — Em- |

pailler.

RAMPEGA — v.n. 1% conj. — Diminutif
de : rampa, s’accrocher.

RAMPELA — v 1 conj. — Rouler,
(dans le sens de : de battre du tambour).

RAMPELADA — nf. — Roulement
de tambour.

RAMPIACA et REMPIACA — va.
1*¢ conj. — Remplacer, substituer.
RAMPIACAMENTU — n.m. — Rempla-

cement.

RAMPIN — n.m. — Grappin.

(Voir : gancin).

RAMPINA (se) — v.pr. 1™ conj. —
S’accrocher.

RAMPUN — a.m. — Crampon.

RAMPUNA (se) — v.pr. 1*® conj. — Se
cramponner.

RAMURIVA — nf — Le dimanche
des Rameaux; la féte des Rameaux.
Du lat. : ramus, rameau, et de : oliva,

olivier.

RAMUGA — v.a. 1™ conj. — Ruminer,
tourner et retourner une chose dans

son esprit.
Lat, : rumtinare.
Cf. fr. : remugle.

RAMUGADA — n.f. — Digestion labo-
rieuse, au sens propre et au sens figuré.
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RAN

RAN — n.m. — Rang.
Du germ. : kring, cercle.
Allem. mod. : ring.

RANCA — v.a. 1%¢ conj. — Arracher,
déraciner, détacher avec effort.

Prov. :  arranca, ranca.
Nig. : arrancd, ramncd.
Du lat. : eradicare, déraciner.

RANCI — v.n. 3¢ conj. — Devenir rance,
Tancir.

RANCU — a.f. — Regret, rancceur.
Lat. : rancor.

RANCU — adj. — Rance.
Nom masc. au figuré : malhonnéte.
Lat. : rancidus.

RANCUSU, a — adj. — Qui sent le
rance, qui est rance.

RANCUNA — n.f. — Rancune, ressen-
timent.
Lat. : rancor.

RANCUNIE, a — adj. — Rancunier.

RANDA — n.f. — Grande voile d’un
navire.

Prov. :  rando.
Nig. : randa.
Ment. : randa.
Ital. : vela aurica.
RANGHEZA — v.a. 1" conj. — Boiter.,
Prov. :  ranqueja.
Nig. : ranghead.
Ment. :  ranghea.
Gen. :  ranghezza.

RANGIA et ARRANGIA — v.a. 1 conj.
— Arranger, ranger, réparer.

Prov. : arangia.
Nig. : arangia.
Megt. :  arangia.

RANGIACADIERE et plus souvent :
RANGIACADIE — n.m. — Empailleur
de chaises.

De : rangid, arranget et du provengal :
cadiera — chaise,
En monégasque : chaise se dit : carrega.

RANGU, a — n. et adi. — Boiteux,
bancal.

Prov. : rangh.
Nig. : rangh.
Ment. :  rangh.

RANGUGNA — v.a. 1™ conj. — Ron-
chonner, murmurer.

RANGUGNU — n.m. — Plainte, mur-
mure.

RANGUGNUN ou RANGUGNUSU —
n. et adj. — Ronchonneur.



